Shark

VENTILADOR
Gama TF200SEU

GUIA DEL USUARIO

El producto real puede variar ligeramente en apariencia y color.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

SOLO APTO PARA USO DOMESTICO.
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PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA ELECTRICA O LESIONES: LEE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

EL PRODUCTO.

No incineres las celdas de las pilas. Consulta a las autoridades locales
competentes en materia de residuos para obtener informacion sobre

las opciones de reciclaje o eliminacién disponibles.

Este producto se suministra con un mando a distancia que contiene

(2) pilas AAA. Desecha las pilas correctamente. Mantén siempre las
pilas fuera del alcance de los niflos (peligro de asfixia). Las pilas usadas
también pueden causar lesiones.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, conéctalo Unicamente a una
toma de corriente provista de un dispositivo de corriente residual (RCD).
El ventilador debe utilizarse sobre una superficie estable y nivelada.

No utilices este ventilador cerca de piscinas, bafieras, duchas, lavabos

u otros recipientes que contengan agua.

No utilices la unidad si el cable esta dafiado. Desecha o devuelve la
unidad a un centro de mantenimiento autorizado para su evaluacion

o reparacion.

No pases el cable por debajo de las alfombras o moguetas. No cubras
el cable con alfombras, moguetas o revestimientos similares. No pases
el cable del cargador por debajo de muebles o electrodomésticos.
Mantén el cable del cargador alejado de zonas de mucho transito.
Coloca el cargador en una zona donde nadie se pueda tropezar con el cable.
Si el cable del cargador estd dafiado, tendras que sustituirlo.

Este producto no lo deben utilizar personas (incluidos nifios) con
discapacidades fisicas, sensoriales o intelectuales, o que carezcan de

la experiencia y los conocimientos necesarios, a menos que otra persona
responsable de su seguridad las supervise y las instruya debidamente.
Se debe supervisar a los nifos para asegurarse de que NO jueguen con
el producto.

Los nifios no deben encargarse de la limpieza y el mantenimiento

sin supervision.

Antes de limpiar o llevar a cabo otras tareas de mantenimiento,

el producto debe desenchufarse de la toma de corriente.

Utiliza unicamente accesorios de la marca Shark®.

No utilices el producto si no funciona correctamente, o si se ha caido,
ha sufrido dafos, se ha dejado a la intemperie o se ha sumergido en agua.
Apaga el producto del todo antes de enchufarlo o desenchufarlo.
Desenchufa el producto de la toma de corriente cuando no esté en uso
y antes de llevar a cabo tareas de mantenimiento o limpieza.

Lava a mano y solo con agua el exterior, el plastico duro y las partes no
electrdnicas. No lo sumerjas en agua. El producto podria sufrir dafios si
se limpia con productos quimicos.

No intentes reparar ni ajustar ninguna de las funciones eléctricas

0 mecanicas de este producto, ya que esto podria causar dafios

y anular la garantia.

Incluso las pilas usadas pueden causar lesiones graves o la muerte.
Llama al centro toxicoldgico local para que te informen sobre los
posibles tratamientos.

El tipo de pila compatible es AAA.

El voltaje nominal de la pila es de 3 V.

Las pilas no recargables no se pueden recargar.

No fuerces la descarga ni las recargues, desmontes, calientes por
encima de 60 °C ni incineres. Hacerlo podria provocar lesiones debidas a
emisiones, fugas o explosiones que pueden causar quemaduras quimicas.
Asegurate de que las pilas estén instaladas correctamente de acuerdo
con la polaridad (+y -).

No mezcles pilas viejas y nuevas, marcas o tipos de pilas diferentes
(como pilas alcalinas, de carbono-zinc o recargables).

27. Retiray recicla o desecha de inmediato (de acuerdo con la normativa
local) las pilas del equipo cuando no lo vayas a utilizar durante un largo
periodo de tiempo.

28. Asegurate siempre de cerrar bien el compartimiento de la pila. Si no
se cierra de forma segura, deja de utilizar el producto, retira las pilas
y mantenlas alejadas de los nifios.

A ADVERTENCIA: No apto para su uso con controles de velocidad de
estado sdlido.

EXTRACCION Y ELIMINACION DE LAS PILAS

Este mando a distancia utiliza 2 pilas AAA. Cuando las pilas del mando a
distancia ya no tengan carga, debes retirarlas del mando y reciclarlas. NO
incineres ni deseches en la basura organica el producto con la bateria integrada
ni con las pilas del mando a distancia. Cuando sea necesario sustituir las pilas
del mando a distancia, eliminalas o reciclalas de conformidad con la normativa
y las ordenanzas locales. En algunas zonas, es ilegal tirar las pilas gastadas a
la basura o junto con los residuos sdlidos urbanos. Lleva las pilas usadas a un
centro de reciclaje autorizado o bien a un minorista para que este se encargue
de reciclarlas. Ponte en contacto con el centro de reciclaje mas cercano para
solicitar informacion sobre dénde depositar las pilas gastadas.

SEGURIDAD DE LA FUENTE DE ALIMENTACION

1. Lee y sigue todas las instrucciones que aparecen en el producto
0 que se suministran con él.

2. No utilices ninguin cable alargador.

3. No lo utilices a menos de 3 metros de una piscina u otros cuerpos
de agua. No lo uses en el cuarto de bafo.

LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES




En conformidad con:

INFORMACION DEL PRODUCTO DE LA GAMA SHARK TF200SEU

Reglamento (UE) n.2 206/2012 de la Comisidn por el que se desarrolla la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo respecto de

los requisitos de disefio ecoldgico aplicables a los acondicionadores de aire y a los ventiladores.

NOTA DESCRIPCION SiIMBOLO VALOR UNIDAD
Caudal maximo F 43,42 m3/min
Entrada
de potencia P 90 w
del ventilador
Valor de servicio SV 0,51 (m3/min)/W
Consumo
de energia Pss 0,27 W
en espera
Nivel de potencia
Horizontal sonora del Lwa 62,2 dB(A)
ventilador
Nivel de potencia
Vertical sonora del Lwa 62,2 dB(A)
ventilador
Velocidad
maxima del aire ¢ 2,3 m/s
Estandar
de medicién IEC 60879

para el valor
de servicio
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Aseglrate de leer y guardar las advertencias del anverso antes de usar la unidad.

GUIA DE INICIO RAPIDO

COMO CONFIGURAR EL VENTILADOR
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®

Incluye:

Base y
placa base
Mastil y A(ff)a
aspa
ax)

Mando a distancia Pilas (2)

1. Retira la base del embalaje

2. Utiliza las pegatinas de montaje
para alinear la flecha roja impresa
en el mastil con la flecha roja
impresa en la base. Gira el mastil
en el sentido de las agujas del
reloj para bloquearlo en la base.
Retira la cinta después

y colécala sobre una
superficie nivelada.

3. Retira el cartén y la cinta del

mastil. Alinea el circulo rojo
impreso en el aspa con el circulo
rojo en el palo interior del mastil.
Presiona el aspa firmemente en el
mastil hasta que encaje en su sitio.
Retira toda la cinta de montaje de

de terminar el montaje. la base y el mastil.

CARACTERISTICAS

2 d |

El MANDO A DISTANCIA se sujeta El panel extraible DUST DEFENCE
en la parte trasera del ventilador protege el interior de la unidad.
con un iman.

EXTENDER/PLEGAR: ajusta
manualmente la altura del
ventilador hacia arriba
o hacia abajo.

PIVOTAR: ajusta manualmente
el aspa del ventilador a la
izquierda o a la derecha
para aumentar la
cobertura horizontal.

GIRAR: gira las aspas
manualmente para aumentar
la cobertura horizontal.

CAPACIDAD DE PERSONALIZACION

Encendido
Pulsa el botdn de la base o del mando
a distancia

Pulsa Q) para encender o apagar la unidad.

O,

%

Velocidades del ventilador

Mantén pulsado el botdn de la base
o pulsa el mando a distancia

Pulsa el icono del ventilador en el mando a distancia o mantén pulsado el boton de encendido/apagado de la unidad para cambiar entre
las velocidades del ventilador de 1a 10. Las luces LED indican la velocidad seleccionada.

Modos especiales Ajuste 1: modo Sleep (Reposo). Durante 8 horas, el ventilador se adaptara a los mejores ajustes de ruido ambiental, atenuara las luces

Solo con el mando a distancia y silenciara los indicadores sonoros.
Ajuste 2: modo BreezeBoost (Impulso de brisa). El ventilador crea un flujo de aire de alta velocidad por encima del ajuste de velocidad 10.
Ajuste 3: modo NaturalBreeze (Brisa natural). El ventilador crea patrones de flujo de aire variables para simular la brisa natural.

Ajuste 4: Off (Apagado).

I I I I I
Oscilacién . i -@®- -@- -O- -@- -@- Aijuste 1: 45 grados Pulsa el icono de oscilacion U en el mando a distancia para alternar entre
Solo con el mando a distancia .. . P L.
! ! ! ! ! . los distintos dangulos de oscilacion. Las luces LED cambiaran cuando se haya
-@- -O- -0O- -O- -@- Ajuste 2: 90 grados ) L : - . ;
1 1 . 1 1 seleccionado la oscilacion. Si deseas que la unidad oscile cuando esté en
-O- -0O--0--0O- -O- Ajuste 3:180 grados horizontal, asegurate de ponerla en un lugar donde no choque con ninguna

: : : : : pared u objeto.

Temporizador

N i Pulsa el icono del temporizador e n el mando a distancia para cambiar entre
Solo con el mando a distancia g

los ajustes del temporizador de 1a 12 horas. Apareceran luces LED que indican
para cuantas horas estd programado el temporizador.

Ajuste 1: 1 hora

0o e o0
O--0--@--0- -0 Ajuste 2: 2 horas

o600 e e

G Ajuste 3: 4 horas
* ! ! ! ! ! Las luces LED se apagaran después de 20 segundos. Para comprobar cuanto
O--0--0--0--@ Ajuste 4: 8 horas ) ) ) ] i
| | | | i tiempo le queda al temporizador, pulsa el icono del temporizador (Z # v las luces
0--0--0--0--0 Ajuste 5:12 horas LED volveran a encenderse.

Ajuste del angulo
horizontal

Solo con el mando a distancia

Pulsa las flechas "/ del mando a distancia para cambiar el angulo horizontal del ventilador.

A%

PARA DESACTIVAR LOS INDICADORES SONOROS: mantén pulsados a la vez los botones del temporizador ey de oscilacion U
en el mando a distancia durante 3 segundos para desactivar los indicadores sonoros. Repite esta accidn para volver a activarlos.

POSICION PARA TRANSPORTAR EL VENTILADOR: |a forma de transportar el ventilador recomendada es sujetando el asa de la
base con una mano y el mastil con la otra.



MANDO A DISTANCIA

* Antes del primer uso, introduce 2 pilas AAA. . .

« Para cambiar las pilas del mando a distancia, Pantalla de la interfaz de usuario
utiliza 2 pilas AAA. Consulta las instrucciones

de recambio de las pilas en la secciéon
s O @ @ @ O
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“MANTENIMIENTO”.

La interfaz de usuario parpadeara durante 20 segundos para permitir el

SI COMPRAS UN MANDO A DISTANCIA emparejamiento. Si se empareja, la unidad entrara en la velocidad del venti-

DE RECAMBIO: debe emparejar el mando lador 1y la interfaz de usuario mostrara los LED correspondientes. Si no se

a distancia con la unidad. Para ello, pulse el realiza el emparejamiento en 20 segundos, los LED se apagaran y la unidad
) ’ entrard en modo de espera.

botdn de encendido de la unidad durante 5 P

segundos cuando esté en modo de espera. A

continuacion, pulse la flecha de velocidad del

ventilador en el mando a distancia.

VELOCIDADES DEL VENTILADOR

Pantalla de la interfaz de usuario

7/

Velocidad1 0@@@e®  Velocidad6 >00000Z+00000
Velocidad2 OO@@©® Velocidad 7 -00000-+00000

7/ N

N 7/

Velocidad 3 O0O0@@  Velocidad8 ~O0000<+0000®@
Velocidad 4 OOOO® Velocidad 9 00000+ 00000
Velocidad 5 OOOOO  Velocidad 10 ~O0000-+ 00000

Cuando se selecciona una velocidad del ventilador, las luces muestran el patron correspondiente.
Para las velocidades 6 a 10, las 5 luces parpadearan antes de mostrar las luces adicionales
correspondientes a la velocidad seleccionada.

Al cambiar la VELOCIDAD DEL VENTILADOR aumentara o disminuira el flujo de aire. Todos los modelos tienen
10 velocidades. Para las velocidades 6 a 10, las 5 luces parpadearan antes de mostrar las luces LED adicionales
correspondientes a la velocidad seleccionada.

Pulsa las flechas de velocidad del ventilador en el mando a distancia o mantén pulsado el botén de encendido/apagado
en la base para cambiar entre las velocidades del ventilador de 1a 10.

Velocidades nnan
recomendadas

Vi ivi v

Vi ivi ivI v

Vi ivi ivI v

Vi ivi iv| v

Vi ivi v

v

Mantén
pulsado

Para bebés

Para dormir

Mientras trabajas desde casa

Mientras ves la television

Para dormir con
ruido ambiente

Mientras cocinas

Mientras haces ejercicio

SISES SIS
SISISTS S
SISISTS
SIS

SISS
SISS
SUS

Para dias calurosos




OSCILACION

Pantalla de la interfaz de usuario

45 grados O O O O O
90 grados O O O Q O
180 grados O O O Q Q

Cuando la oscilacion esta activada, se veran luces LED que indican el angulo elegido.
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Escoge entre los ajustes de OSCILACION el que mejor se adapte a tus necesidades. Para cambiar los ajustes de oscilacion, pulsa el boton () en el
mando a distancia para pasar por las distintas opciones. Para apagar la oscilacién, pulsa el botén de oscilacidén hasta que no se iluminen los LED.

Escoge entre los distintos ajustes de
TEMPORIZADOR el que mejor se adapte a tus
necesidades. Pulsa el icono del temporizador
CJ en el mando a distancia para cambiar entre
los ajustes del temporizador de 1a 12 horas.
Apareceran luces LED que indican para cuantas
horas estd programado el temporizador. Las
luces LED se apagaran después de 20 segundos.
Para comprobar cuanto tiempo queda en el
temporizador, pulsa de nuevo el icono del
temporizador CJ y los indicadores LED se
volverdn a iluminar.

MODOS SPECIALTY (ESPECIALES)

Pantalla de la interfaz de usuario

Modo Sleep (Reposo): Todas las luces
parpadearan de derecha a izquierda.

Modo BreezeBoost (Impulso de brisa): Todas las
luces parpadearan de izquierda a derecha.
Modo NaturalBreeze (Brisa natural): Una Unica
luz parpadeara de izquierda a derecha.

Escoge entre los distintos MODOS SPECIALTY
(ESPECIALES) el que mejor se adapte a tus
necesidades. Pulsa el icono de modos Specialty
(Especiales) en el mando a distancia para
alternar entre los modos especiales disponibles.

Para desactivarlos, cambia la velocidad del
ventilador pulsando las flechas del mando a distancia
o manteniendo pulsado el botén en la unidad.

Para ver mas informacidén sobre los modos Specialty
(Especiales) y los indicadores luminosos, consulta
los videos con instrucciones en sharkclean.eu.

TEMPORIZADOR

1 hora
2 horas
4 horas
8 horas

12 horas

O O OO0O

O
O

O
O

O
O

@)
O

Las luces LED indicaran durante 20 segundos
el intervalo del temporizador y luego se apagaran.

El ventilador silenciara las notificaciones, atenuara las luces y cambiara a una velocidad del ventilador
optimizada para el suefo. El modo de reposo se apagard automaticamente después de 8 horas.
Reposo Para desactivarlo, utiliza el botén de los modos Specialty (Especiales) y vete pasando por ellos hasta
seleccionar otro modo o apagar la unidad. Cuando se apaga y se vuelve a encendet, el ventilador
vuelve a la ultima configuracion utilizada.

BreezeBoost
(Impulso de brisa)

El ventilador crea un flujo de aire de alta velocidad por encima del ajuste de velocidad 10.

NaturalBreeze
(Brisa natural)

El ventilador crea patrones de flujo de aire variables para simular la brisa natural.

AJUSTE DEL ANGULO HORIZONTAL

Puedes utilizar el mando a distancia para cambiar el angulo horizontal del ventilador. Pulsa las flechas
izquierda o derecha del mando a distancia para ajustar el dngulo horizontal.




MANTENIMIENTO
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« Desenchufa el ventilador antes de llevar a cabo cualquier limpieza o mantenimiento.
* Te recomendamos limpiar el ventilador cada 6 meses o segun lo consideres necesario.

* Te recomendamos cambiar las pilas del mando a distancia cada 12 meses o segun sea necesario.

DUST DEFENCE (PROTECTOR DE POLVO)

(02

1. Retira el panel Dust Defence de 2. Utiliza una aspiradora de baja 3. OPCIONAL: Si hay residuos atascados entre el filtro de
proteccién contra el polvo de la potencia con un cepillo suave malla y el panel Dust Defence, el filtro puede retirarse tirando
unidad tirando suavemente de la O un pafo/toalla para eliminar suavemente de las lengletas del panel. Aclara el filtro y el panel
lengleta. Nota: No es necesario los residuos del panel Dust con agua del grifo a temperatura ambiente. Deja que el filtro
retirar el filtro de malla del panel Defence y la pantalla de malla y el panel se sequen al aire durante 12 horas antes de volver
Dust Defence. interna. NO utilices limpiadores a instalarlos. NO utilices el ventilador mientras el filtro de

quimicos abrasivos. malla esté mojado.

DUST DEFENCE (PROTECCION

CONTRA EL POLVO) (CONTINUACION LIMPIEZA EXTERNA

4. Vuelve a colocar el panel Dust Defence insertando las pestafas Limpia el exterior del ventilador con un pafo de microfibra
de la parte inferior del panel en las muescas de la unidad humedecido con agua tibia y jabdn. Para evitar dafios, no utilices
y empujando el panel hasta que encaje en su sitio. limpiadores quimicos abrasivos ni demasiada agua.

RECAMBIO DE LAS PILAS DEL MANDO A DISTANCIA

1. Para acceder a las pilas, presiona 2. Inserta 2 pilas AAA nuevas en el mando 3. Vuelva a colocar la tapa de las pilas en
suavemente la tapa de la parte trasera del a distancia. Asegurate de que las pilas estén su sitio en la parte posterior del mando
mando a distancia y, a continuacién, desliza instaladas en la orientacién correcta, como a distancia.
la tapa hacia fuera. Retira las pilas de su se muestra en el receptdculo de las pilas.

receptdculo y sigue las ordenanzas locales
para desecharlas.



RESOLUCION DE PROBLEMAS Y PREGUNTAS FRECUENTES

éPor qué no puedo
extender el mastil
del ventilador?

Retira la cinta después de terminar el montaje.

USO GENERAL

éCémo puedo cambiar de
orientacion vertical
a orientacion horizontal?

Para pivotar el ventilador vertical u horizontalmente, sujeta un extremo del aspa
del ventilador y muévelo a la posicidn que desees. El ventilador tiene 360 grados
de rotacion.

éPor qué la oscilacién

no funciona y/o la unidad
hace clic cuando se
selecciona la oscilaciéon?

El ventilador viene con una cinta en el mastil y la base para ayudar en el proceso
de montaje. Retira la cinta después de terminar el montaje. Si la oscilacidn sigue
sin funcionar una vez retirada la cinta, asegurate de que todos los puntos de
contacto del montaje estén correctamente instalados. Gira el mastil con firmeza
en el sentido de las agujas del reloj sobre la base hasta que encaje con un clic
gue indicard que estd instalado completa y correctamente.

éDénde puedo poner
el mando a distancia?

Guarda el mando a distancia en el soporte magnético de la parte superior del
mastil, en la pegatina que muestra un contorno de mando a distancia.

éPor qué mi ventilador
cambia de velocidad
por si solo?

El ventilador puede estar en modo NaturalBreeze (Brisa natural), que cambia
automaticamente para simular el viento natural. Para desactivar uno de los modos
Specialty (Especiales), pulsa el icono de velocidad del ventilador o el botdn de
modos especiales en la esquina superior derecha del mando a distancia.

IU/AJUSTES

éPor qué no funciona
el mando a distancia?

Cuando utilices el mando a distancia, asegurate de que estas apuntando
directamente a las luces LED de la parte delantera del ventilador.

Si compras un mando a distancia de recambio, debes emparejarlo con el ventilador
antes de usarlo. Para emparejar el mando a distancia con el ventilador, mantén
pulsado el botén de encendido/apagado de la base del ventilador durante

20 segundos, o hasta que se enciendan la primera y la ultima luz de la pantalla y,

a continuacion, pulsa la flecha arriba de velocidad del ventilador en el mando

a distancia.

Si el mando a distancia no funciona, es posible que tengas que cambiar las pilas.
Consulta cémo cambiar las pilas del mando a distancia en la seccién Mando
a distancia de este manual de instrucciones.

éPor qué el ventilador
esta inestable?

Asegurate de que el ventilador se ha montado correctamente y de que todas
las piezas estan bien enganchadas en su sitio.

Comprueba los puntos de conexion donde el mastil se conecta a la base.

éPor qué las luces
se atenuan?

El ventilador puede estar en modo Sleep (reposo), lo que atenua las luces.

Para desactivar este modo, pulsa el botén de modos Specialty (Especiales)
en la esquina superior derecha del mando a distancia hasta que se apague

el modo Sleep (reposo).

éPor qué se apagé la
unidad por si sola?

El temporizador puede estar activado. El temporizador apagara el ventilador
después de 1a 12 horas. Para apagar el temporizador, pulsa el botén el
temporizador @ hasta que todos los indicadores luminosos se apaguen.

éCémo puedo desactivar
los indicadores sonoros?

Mantén pulsados los botones del temporizador e y de oscilacién U en el
mando a distancia al mismo tiempo durante 3 segundos para desactivar los
indicadores sonoros. Repite el procedimiento para volver a activarlos.

éCoémo funcionan las luces
indicadoras de la base?

Las 5 luces de la base se iluminan con diferentes patrones para indicar

el estado de las funciones del ventilador disponibles, que incluyen la potencia,
la velocidad, el dngulo de oscilacidn, el temporizador y los modos Specialty
(especiales). En todos los casos, las luces se apagardn después de 20 segundos.

MANTENIMIENTO

éCon qué frecuencia debo
limpiar el ventilador y el
filtro Dust Defence de
proteccién contra el polvo?

Te recomendamos limpiar el ventilador cada 6 meses o segun lo consideres necesario.

ESPANOL



Shark | NINJA

GARANTIA LIMITADA DE DOS (2) ANOS

Cuando un consumidor compra un producto en la Unién Europea,
estd amparado por los derechos legales en lo que respecta a la
calidad de dicho producto (tus derechos legales). Puedes hacer
valer esos derechos ante tu proveedor. No obstante, Shark confia
tanto en la calidad de sus productos que te otorga una garantia
adicional del fabricante de dos afios. Estos términos y condiciones
se refieren Unicamente a la garantia que ofrece el fabricante: tus
derechos legales no se ven afectados.

A continuacion, se detallan los requisitos previos y el alcance de
nuestra garantia, los cuales son emitidos por SharkNinja Germany
GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main (Alemania)
(“nos”, “nuestro[s]”, “nuestrals]” o “nosotros”). Dichas condiciones
no afectan a sus derechos legales, a las obligaciones de su
proveedor ni a los acuerdos que usted haya estipulado con él. Lo
anteriormente mencionado resulta igualmente aplicable en el caso

de que usted haya comprado el producto a Shark de forma directa.

Garantias de Shark

Tu ventilador Shark constituye una inversion considerable. El ventilador
debe funcionar correctamente el mayor tiempo posible. La garantia
que lo acompana es un compromiso importante y refleja el grado de
confianza del fabricante en la calidad de sus productos.

Todos los electrodomésticos Shark estan respaldados por una garantia
gratuita contra defectos de materiales o mano de obra. Nuestro
servicio de asistencia teleféonica 900 839 453 esta operativo de lunes
a viernes, de 9:00 a 18:00 h. La llamada es gratuita y te permitira
ponerte en contacto directo con un representante de Shark. También
puedes encontrar ayuda en linea en sharkclean.eu

éComo debo registrar mi garantia Shark?

Puede registrar su garantia en linea en un plazo de 28 dias a partir
de la fecha de compra. Para ahorrar tiempo, te informamos de que
necesitaras los siguientes datos de tu ventilador:

* Fecha de compra del ventilador (factura, recibo o albaran).

Para el registro en linea, entra en sharkclean.eu

IMPORTANTE:

 La garantia cubre el producto durante dos (2) afios a partir de la
fecha de compra y en el pais de compra.

* Le rogamos que conserve en todo momento la factura o el recibo
de compra. Si necesita utilizar la garantia, debera proporcionarnos
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la factura o el recibo de compra para comprobar que la informacién
suministrada es correcta. En caso de no poder presentar una factura o
un recibo de compra valido, la garantia quedara invalidada.

éCuales son los beneficios de registrar mi garantia?

Al registrarte, nos permites disponer de tus datos por si necesitamos
contactar contigo.

Si lo deseas, también puedes recibir consejos para optimizar el
uso de tu ventilador Shark e informacion sobre nuevos productos
y tecnologias Shark. Si registras tu garantia en linea, recibiras
inmediatamente la confirmacion de que hemos recibido tus datos.

éCuanto duran las garantias de las maquinas nuevas Shark?
Nuestra confianza en nuestro disefio y control de calidad significa que
tu ventilador Shark estd garantizado por un total de dos afos.

éQué cubre la garantia gratuita Shark?

Reparacion o sustitucion de su maquina Shark (a discrecion de Shark),
incluyendo todas las piezas y la mano de obra. La garantia Shark es
adicional a tus derechos legales como consumidor.

¢Qué aspectos no cubre la garantia gratuita Shark?

1. El desgaste normal y deterioro de las piezas (como, p. €j., los
accesorios) no estd cubierto por esta garantia. Las piezas de
repuesto estadn disponibles para su compra en sharkclean.eu

2. El daflo causado por usos incorrectos, abusivos o una manipulacion
negligente, falta de mantenimiento requerido o dafio debido a una
mala manipulacion en el transporte.

3. Dafos causados por un mantenimiento no autorizado por Shark.

éDénde puedo adquirir recambios y accesorios originales Shark?

Los recambios y accesorios Shark estan disefiados por los mismos

ingenieros que desarrollan los ventiladores Shark. Puedes ver el

catalogo de recambios, piezas de repuesto y accesorios Shark
correspondientes a todas las maquinas Shark en sharkclean.eu

Recuerda que los dafios causados por el uso de recambios que no
sean de Shark podrian no estar cubiertos por la garantia.
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INFORMACION IMPORTANTE

REGISTRA TU COMPRA

5‘ sharkclean.eu/register-guarantee

D Escanea el cédigo QR con un mavil.

ANOTA LOS SIGUIENTES DATOS

Numero de modelo:

Numero de gama:

Fecha de compra:

(Guarda el comprobante)

Establecimiento de compra:

ESPECIFICACIONES TECNICAS

220-240V ~-50-60Hz /3 A
90w

Voltaje:
Vatios:

Ventajas de registrar tu producto y crear una cuenta:
+ Recibe asistencia para el producto de forma mas rpida y sencilla; accede también a informacién sobre la garantia.
+ Accede a las instrucciones relativas a la resolucién de problemas y al mantenimiento del producto.

+ Séuna de las primeras personas en enterarte de promociones exclusivas de productos.

CONSEJO: Puedes encontrar el nimero de modelo y el nimero de gama en la etiqueta del cédigo QR que se
encuentra en la parte inferior del cabezal del ventilador.

Esta marca indica que este producto no debe eliminarse junto con otros residuos domésticos. Con el objetivo de evitar posibles dafios medioambientales o para la salud humana que pueda ocasionar la eliminacion

EXTRACCION Y ELIMINACION DE LAS PILAS

Este mando a distancia utiliza 2 pilas AAA. Cuando las pilas del mando a distancia ya no tengan carga, debes
retirarlas del mando y reciclarlas. NO incineres ni deseches en la basura organica el producto con la bateria
integrada ni con las pilas del mando a distancia. Cuando sea necesario sustituir las pilas del mando a distancia,
eliminalas o reciclalas de conformidad con la normativa y las ordenanzas locales. En algunas zonas, es ilegal
tirar las pilas gastadas a la basura o junto con los residuos sélidos urbanos. Lleva las pilas usadas a un centro
de reciclaje autorizado o bien a un minorista para que este se encargue de reciclarlas. Ponte en contacto con
el centro de reciclaje mas cercano para solicitar informacion sobre donde depositar las pilas gastadas.

de residuos no controlada, recicla el producto de forma responsable para fomentar la reutilizacion sostenible de las materias primas. Para devolver cualquier producto usado, utiliza los sistemas de recogida

y devolucion, o ponte en contacto con el establecimiento donde adquiriste este producto. Ahi podran encargarse de que se recicle de forma segura para el medioambiente.

LEE ESTE DOCUMENTO CON ATENCION Y GUARDALO PARA FUTURAS CONSULTAS.

Esta Guia del usuario estd destinada a ayudarte a entender perfectamente tu nuevo ventilador Shark®.

SharkNinja Europe Ltd,
1st/2nd Floor Building 3150,
Thorpe Park, Century Way,
Leeds, Inglaterra, LS15 8ZB
sharkclean.co.uk

SharkNinja Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9,

60327 Frankfurt am Main,
Alemania

sharkclean.eu

Las ilustraciones pueden variar con respecto al producto. Nos esforzamos constantemente por mejorar nuestros productos; por lo tanto, las especificaciones incluidas

en la presente guia estan sujetas a cambios sin previo aviso.

© 2025 SharkNinja Operating LLC. SHARK es una marca comercial de SharkNinja Operating LLC registrada en la Unién Europea.
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